PRZEWODNIK PO PRZEDMIOCIE

CEL PRZEDMIOTU

C1 Przygotowanie studentow do tworzenia audiodeskrypcji dla oséb z dysfunkcjg wzroku i napiséw
dla niestyszacych dla 0sob z dysfunkcjg stuchu.

C2 Uswiadomienie studentom potrzeby umozliwienia osobom z niepelnosprawnosciami
sensorycznymi dostgpnosci do kultury i sztuki.

C3 Zapoznanie studentow z metodologia thumaczen dla osob z dysfunkcja wzroku i stuchu.

C4 Zapoznanie z warsztatem przygotowywania audiodeskrypcji i napisow dla niestyszacych w
oparciu o teorie thumaczen poparte ¢wiczeniami praktycznymi i projektami.

WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY,
UMIEJETNOSCI I INNYCH KOMPETENCJI

C1 Biegtla znajomo$¢ gramatyki, leksyki, zasad interpunkcji i ortografii jezyka angielskiego i
polskiego.

C2 Umiegjetnosé interpretacji tekstow audiowizualnych (relacja migdzy dialogiem a obrazem).

C3 Umiejetnos¢ krytycznego wypowiadania si¢ o wytworach kultury na podstawie wiedzy naukowe;j i
doswiadczenia.

C4 Umiejetnosé pracy samodzielnej i w grupie.

C5 Umiejetnos¢ wykorzystywania wiedzy 1 do§wiadczenia z dyscyplin pokrewnych (ttumaczenia
pisemne i ustne).

EFEKTY KSZTALCENIA

EK P_WO0I1 Student ma pogltebiong wiedzg na temat audiodeskrypcji dla niewidomych i
niedowidzacych oraz na temat przygotowywania napisow dla 0sob niestyszacych i niedostyszacych.

EK P_WO02 Student zna terminologi¢ uzywang podczas omawiania zagadnien zwigzanych z
audiodeskrypcjg 1 napisami dla niestyszacych.

EK P_WO03 Student zna stownictwo ogolne i specyficzne dla konkretnych dziedzin.

EK P W04 Student rozumie zrodta terminologii uzywanej w audiodeskrypcji i napisach dla
niestyszacych.

EK P_WO0S5 Student ma poglebiong wiedz¢ w ramach pokrewnych dyscyplin tlumaczeniowych
(tlumaczenie ustne i pisemne oraz ogolne audiowizualne).

EK P_WO06 Student rozumie, ze istnieje kilka réznych szkot tworzenia audiodeskrypeji (amerykanska,
brytyjska, warszawska, bialostocka) oraz napiséw dla niestyszacych (polska, brytyjska, amerykanska).

EK P_WO08 Student rozumie powigzania audiodeskrypcji i tworzenia napisow dla niestyszacych z
literaturoznawstwem, jezykoznawstwem, kulturoznawstwem i komunikacja spoteczna.




EK P_W09 Student ma szczegétowg wiedzg o gtownych kierunkach rozwoju i najwazniejszych
nowych osiggnigciach w zakresie audiodeskrypcji oraz napisow dla niestyszacych (np. eksperymenty
w rozwigzaniach oraz nowe technologie wykorzystywane do tworzenia audiodeskrypcji i napiséw dla
niestyszacych).

EK P_W10 Student zna i rozumie metody analizy i interpretacji tekstow audiowizualnych. Rozumie
jezyk filmu.

EK P_W11 Student ma wiedze¢ na temat historii ksztattowania si¢ dostgpnosci kultury dla osob
niepetlnosprawnych w $wiecie i w Polsce.

EK P_W14 Student zna zasady postugiwania si¢ réznymi stylami jezyka w zalezno$ci od charakteru
opisywanego dzieta oraz odbiorcy.

EK P_W15 Student ma wiedz¢ na temat instytucji, stowarzyszen i fundacji dziatajacych na rzecz
udostepniania kultury i sztuki osobom niepetnosprawnym.

EK P_W16 Student orientuje si¢ we wspotczesnym zyciu kulturalnych skierowanym do 0séb z
niepelospawnos$ciami (seanse kinowe, wystawy, festiwale filmowe, sztuki teatralne).

EK U1 Student wykazuje si¢ odpowiednig do poziomu studiow drugiego stopnia znajomoscia jezyka
angielskiego i polskiego.

EK U2 Student posiada umiejetnosci badawcze obejmujace analizg tekstow audiowizualnych, dobor
metod i narz¢dzi thumaczeniowych.

EK U3 Student potrafi interpretowac tematyke tekstow audiowizualnych; potrafi logicznie
przedstawia¢ swoje opinie.

EK U4 Student umiej¢tnie postuguje si¢ roznymi stylami jezyka angielskiego i polskiego; dostrzega
réznice migdzy stylem formalnym, nieformalnym i potocznym.

EK P_UO07 Student potrafi samodzielnie zdobywac¢ i rozwija¢ swoj¢ wiedzg w zakresie gramatyki
jezyka angielskiego oraz tlumaczen korzystajac ze stownikow, podrgcznikow oraz wskazoéwek
opiekuna.

EK P_U13 Student umie argumentowac swoje poglady i potrafi formutowaé wnioski.

EK P_U20 Student potrafi przygotowac projekty zwigzanie z przygotowaniem audiodeskrypcji oraz
napisow dla niestyszacych.

EK P_U21 Student umie napisa¢ esej przedstawiajacy proces tlumaczeniowy zastosowany w danym
projekcie.

EK P_U22 Student potrafi przygotowac ustng prezentacj¢ na wybrany temat (np. odbiorcy napiséw i
audiodeskrypcji, historia powstania audiodeskrypcj).

EK P_KO01 Student zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i posiadanych umiejetnosci w zakresie
tworzenia audiodeskrypcji i napisow dla niestyszacych i rozumie potrzebe i perspektywy dalszego
rozZwoju.

EK P_KO02 Student podejmuje autonomiczne dziatania zmierzajace do rozwijania zdolnoSci.

EK P_KO04 Student potrafi wspotdziata¢ i pracowa¢ w matych i wigkszych grupach podejmujac rozne
role.

EK P_KO05Student posiada potrafi inspirowac i angazowac si¢ w projekty dotyczace przygotowywania
audiodeskrypcji i napiéw dla niestyszacych (festiwale filmowe, seanse kinowe, wystawy sztuki).

EK P_KO06 Student umie wybraé proiorytetowe dziatania przy realizaji ww. projektow.

EK P_KO09 Student jest §wiadomy znaczenia dostepnosci kultury i sztuki dla 0s6b niewidomych i
niestyszacyh .

EK P_K10 Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, zwtaszcza tym skierowanym do 0sob
z niepetnosprawno$ciami.




TRESCI PROGRAMOWE

Forma zajec —
CWICZENIA
(CW) semIill

Liczba godzin

Semestr I

Cw1
Wprowadzenie do
audiodeskrypc;ji.
Wyjasnienie
terminologii
wystepujacej w
obszarze
audiodeskrypcji i
ogolnej
dostepnosci
kultury u oséb z
niepelnosprawnos
ciami
sensorycznymi.
Zaproponowanie i
omoéwienie
praktycznych
projektow na
nadchodzacy rok.

CW2 Omoéwienie
charakterystyki
srodowiska 0séb z
dysfunkcja
wzroku.

CW3. Omowienie
charakterystyki
srodowiska 0sob z
dysfunkcja
stuchu.

Cw4
Uswiadomienie
potrzeby
dostepnosci
kultury i sztuki
dla osob
niepetnosprawnyc
h. Prezentacja
wypowiedzi 0sob
z
niepelnosprawno$
ciami na temat ich
codziennego
funkcjonowania w
spoleczenstwie
oraz roli kultury i
sztuki w ich
Zyciu.




CWS5 Historia
powstania
audiodeskrypcji.
Przedstawienie
technik
stosowanych w
audiodeskrypcji.

CW6 Historia
powstania
napisow dla
niestyszacych.
Przedstawienie
technik
stosowanych w
napisach dla
niestyszacych.

CW7 Zapoznanie
studentéw z
réznymi szkotami
tworzenia
audiodeskrypcji
(amerykanska,
brytyjska,
biatostocka).

CWS8. Przyktady
audiowizualne
zastosowania
audiodeskrypcji.
Omowienie
elementow
kluczowych dla
tworzenia
audiodeskrypcji.

CW9 Zapoznanie
studentéw z
réznymi szkotami
tworzenia
napisow dla
niestyszacych i
niedostyszacych
(amerykanska,
brytyjska, polska
— rozne podejscia
w Polsce).

CW10 Przyktady
audiowizualne
obrazujace
zastosowanie
réznych rodzajow
napisow dla
niestyszacych i
niedostyszacych.
Omowienie
elementow
kluczowych dla




tworzenia tychze
napisow.

Cwi1l1
Charakterystyka
audiodeskrypcji w
filmie (przyktady
polskie i
anglojezyczne).

CW12
Charakterystyka
napisow dla
niestyszacych i
niedostyszacych
w filmie
(przyktady
polskie i
zagraniczne).

CW13 Cwiczenia
nad
przygotowaniem
audiodeskrypcji
do fragmentu
filmu. Praca
samodzielna lub
w parach —
audiodeskrypcja
wykonywana
pisemnie.
Informacja
zwrotna, analiza
tekstow, ocena
prowadzacego
oraz grupy.

CW14 Cwiczenia
nad
przygotowaniem
napisow dla
niestyszacych i
niedostyszacych
do fragmentu
filmu. Praca
samodzielna lub
w parach — napisy
tworzone przy
uzyciu programu
komputerowego
EditSub lub
Aegisub.
Informacja
zwrotna, analiza
tekstow, ocena
prowadzacego
oraz grupy.




CWi5
Omowienie
wynikow prac
semestralnych.

Suma godzin

30

Semestr 11

CW16
Audiodeskrypcja
do ilustracji do
czasopism. Teoria
(techniki,
porownanie z
zasadami
tworzenia
audiodeskrypcji
do filmu) i
przyktady.

CW17 Analiza
roli ilustracji w
czasopismach
(informacyjna,
rozrywkowa,
wychowawcza).

CW18 Cwiczenia
W tworzeniu
audiodeskrypcji
do zdjec i
ilustracji do
czasopism.
Informacja
zwrotna, analiza
tekstow, ocena
prowadzacego
oraz grupy.

CW19 Napisy
dla niestyszacych
i niedostyszacych
dzieci. Zasady
tworzenia.
Poréwnanie z
zasadami napiséw
dla os6b
dorostych.
Przyktady.

CW20 Cwiczenia
w tworzeniu
napisow dla dzieci
niestyszacych i
niedostyszacych
przy uzyciu
programu
komputerowego.




Informacja
zwrotna, analiza
tekstow, ocena
prowadzacego
oraz grupy.

cw21
Audiodeskrypcja
w teatrze. Teoria
(zasady
tworzenia) i
przyktady.

CW22 Cwiczenia
w tworzeniu
audiodeskrypcji
do sztuk
teatralnych i
przedstawien
muzyczno-
teatralnych (teatr
muzyczny, opera).

Ccw23
Audiodeskrypcja
w architekturze.
Teoria i praktyka.

CW24 Cwiczenia
W tworzeniu
audiodeskrypcji
do obiektow

architektonicznyc
h

CW25
Audiodeskrypcja
w malarstwie i
rzezbie. Teoria 1
analiza
przyktadow.

CW26 Cwiczenia
W tworzeniu
audiodeskrypcji
do dziet
malarstwa 1
rzezby.

cw27
Audiodeskrypcja
do dziet sztuki
wspolczesnej
(wlaczajac
instalacje,
performance i
prezentacje
video).

CW28 Analiza
wybranych
przyktadéw




audiodeskrypcji.
Omawianie
btedow, analiza
zastosowanych
rozwigzan.

CW29 Analiza
wybranych
przyktadow
napisow dla osob
niestyszacych i )
niedostyszacych.
Omawianie
btedow, analiza
zastosowanych
rozwiazan.

CW30
Omoéwienie
wynikow prac
semestralnych.

Suma godzin 30

NARZEDZIA DYDAKTYCZNE

Metoda bezposrednia, eksplikatywna, oparta na analizach tekstow audiowizualnych.
Tablica, film, rysunki, fotografie, ilustracje z czasopism, rzutnik multimedialny, ekran, laptop,
shluchawki, programy komputerowe do tworzenia audiodeskrypcji i napisow dla niestyszacych.

SPOSOBY OCENY

F1 Przygotowanie napiséw dla niestyszacych w nastepujacych parach jezykowych: z polskiego na
polski dla niestyszacych, z polskiego na angielski dla niestyszacych, z angielskiego na polski dla
niestyszacych i z angielskiego na angielski dla niestyszacych.

F2 Przygotowanie audiodeskrypcji do wybranych dziet audiowizualnych.

P1 Ocena na koniec semestru wystawiana jest na podstawie obecnos$ci, aktywnosci studenta na
zajeciach, osiggnieé studenta na podstawie prac wykonanych na zajgciach i prac zadanych, oraz na
podstawie projektu semestralnego wybranego przez studenta.

P2 Ocena na koniec drugiego semestru wystawiana jest na podstawie obecnosci, aktywnosci studenta
na zajeciach, osiagnie¢ studenta na podstawie prac wykonanych na zajeciach i prac zadanych, oraz na
podstawie projektu semestralnego wybranego przez studenta.

OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

Forma

- Srednia liczba godzin na zrealizowanie aktywnoSci
aktywnosci

Semestr 1

Godziny
kontaktowe z 30
nauczycielem

Przygotowanie si¢

do zajec. 15




Przygotowanie
prac domowych i
semestralnych.

15

Konsultacje z
nauczycielem

SUMA

64

SUMARYCZNA
LICZBA
PUNKTOW
ECTS DLA
PRZEDMIOTU

Semestr 11

Godziny
kontaktowe z
nauczycielem

30

Przygotowanie si¢
do zajec.

15

Przygotowanie
prac domowych i
semestralnych.

15

Konsultacje z
nauczycielem

SUMA

64

SUMARYCZNA
LICZBA
PUNKTOW
ECTS DLA
PRZEDMIOTU
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PROWADZACY PRZEDMIOT (IMIE, NAZWISKO, ADRES E-MAIL)

mgr Anna Sadowska
sadowska(@kul.lublin.pl

II. FORMY OCENY - SZCZEGOLY

Na ocene 2 Na ocene 3 Na ocene 4 Na ocene 5
Posiada Posiada .
Posiada szeroka
. . podstawowa ugruntowang X
Nie uczestniczy w . > wiedze
EKW o wiedze wiedze . .
zajeciach . . . . przedmiotows i
przedmiotowq i przedmiotows i .
. . metodologiczng
metodologiczng metodologiczng
Potrafi sprawnie
wyszukiwac,
tratnie
analizowac,
Potrafi krytycznie
wyszukiwac, oceniac,
analizowac, selekcjonowac i
oceniac, integrowac
selekcjonowac i informacje z
integrowac réznych zrodet,
Nie oddaje prac Nie potrafi 1r’11formaCJ'e’z nie tylko
. . ro6znych zrodet, podstawowych.
pisemnych zastosowac . .
. posiada Posiada
zadanych do wiedzy w umiejetnosci umiejetnosci
EKU samodzielnego praktyce, popetnia Ie Ie
3 badawcze badawcze
przygotowania. podstawowe obeimuiace obeimuiace
Popetnia razace btedy stownikowe JMUJae JUjac
bledy: i interpretacyjne analize dziet analize dziet
’ audiowizualnych, | audiowizualnych,
dobor metod i rozumie jezyk
narzedzi do dziet
przygotowania audiowizualnych.
audiodeskrypcjii | Umiejetnie
napisow dla dobiera metody i
niestyszacych narzedzia do
przygotowania
audiodeskrypcji i
napisow dla
niestyszacych.
EKK Nie przejawia Realizuje zadania | Potrafi pracowa¢ | Samodzielnie
aktywnosci w zespotowe, samodzielnie, ale | zdobywa wiedze i
realizacji zadan samodzielnie takze umie poszerza swoje
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umiejetnosci
badawcze oraz

podejmuje
autonomiczne
. . .. dziatania
interpretuje mniej . .
. zmierzajace do
skomplikowane o
. . s rozwijania
zadania dotyczace | przejmowac rdzne s
. . zdolnosci i
przygotowania role w projektach . )
. ... kierowania
audiodeskrypcjii | zespotowych. .
Ny wiasng kariera
napisow dla
niestyszacych zawodows
thumacza
audiowizualnego
W oparciu o
zdobyta wiedze i
umiejetnosci.

I11. Inne przydatne informacje o przedmiocie

Konsultacje:

Anna Sadowska
$roda 13.30 — 15. 00

Pokoj Asystentow: C-940




